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O01. MEDIDAS
PREVENTIVAS

Declaragdo

Obrigado por escolher nossos produtos! Quando o produto sai da
fabrica, o desempenho esta intacto e a embalagem esta completa.
Para usar este produto com seguranca e eficiéncia, leia este manual
cuidadosamente e completamente antes de usar este produto. Este
manual contém informacdes importantes sobre instalacao e uso,
instale

e opere de acordo com os requisitos do manual e, a0 mesmo tempo,
mantenha este manual em segurancga para uso a qualquer momento.
Nossa empresa ndao assume qualquer responsabilidade por
iluminacao

ou outros danos ao desempenho causados por falha pessoal em
seguir as instrucdes durante a instalacao, uso e manutencao. Este
manual estd sujeito a alteragdes técnicas sem aviso previo.

Manutencdo

Desligue a energia antes de executar a manutencao.

O equipamento deve ser mantido seco.

Comprar lampadas pode efetivamente prolongar sua vida util
Intermitente.

Compre ingressos para uma boa ventilagao e iluminagao, preste
atencao a limpeza regular do ventilador e da rede do ventilador e
da lente.

Compre um ingresso para evitar danos ao revestimento

externo da lampada por friccao com um solvente organico, como o
alcool.
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O01. MEDIDAS
PREVENTIVAS

Sobre o produto

A iluminacgao Lent esta disponivel apenas para profissionais.
Certifique-se de que a tensao de alimentacgao seja consistente com

a tensao necessaria antes de executar o dispositivo.

Em qualquer caso, ndo coloque o produto em um local solto ou
vibratorio.

Ao usar uma luminaria, pare de usa-la se ocorrer um problema.

Para garantir que seus produtos sejam duraveis, eles gastam tempo
comprando em locais umidos ou vazados e nao trabalhando a
temperaturas acima de 60 graus Celsius.

De acordo com este esquema, quando uma lampada € usada, a
mudanca de tensao na fonte de alimentacao nao deve exceder + 10%.
A alta tensao encurta a vida util da ldampada, enquanto a baixa tensao
afeta a cor da lampada.

Quando a energia é desligada, o usuario precisa de 20 minutos para
resfriar a luminaria para ligar novamente.

Para evitar acidentes, as partes rotativas e adesivas da luminaria
devem ser verificadas regularmente para garantir que estejam soltas
e pontilhadas.

Para comprar este produto, leia atentamente as instrugoes.
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O01. MEDIDAS
PREVENTIVAS

Introducdo do produto

Poténcia: 450 W

Tensao: CA 100-240 volts, 50/60 Hz;

Um disco de cores consiste em 14 cores + luz branca;
Graficos autbnomos: 18 efeitos graficos; Convergéncia de
540° e inclinagao de 270 °.

Protecao contra superaquecimento;

De qualquer forma, o modo de controle € DMX512/principal/
escravo/automatico.

Conceder nivel de protecao IP20.

Cabo de sinal de conexdo

A lampada tem uma entrada DMX padrao e um soquete XLRde 3 ou b
nucleos. Por favor, use o cabo de sinal de par trancado blindado
especial DMX 512; A linha de sinal € geralmente conectada a uma
distancia de 150 metros. Amplificador de sinal DMX512 ao transmitir
sinais a longas distancias deve ser adicionado.

A linha de sinal de par trancado blindado é usada para conectar a
porta de saida DMX do controlador a porta de entrada DMX do
primeiro dispositivo e conectar-se a porta de entrada DMX do segundo
dispositivo a partir da porta de saida DMX do primeiro dispositivo, e
assim por diante, até que todas as luzes estejam conectadas.
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O01. MEDIDAS
PREVENTIVAS

Cabo de sinal de conexdo

Umplugue terminal é entao instalado na tomada de 3 células da
ultima saida da ldampada de conexao de cada circuito. (Use uma
agulha para soldar uma resisténcia de 4/1W, 120w entre 2 e 3 pinos do
plugue de 3 nucleos).

Importante: Os fios ndo devem entrar em contato uns com o0s outros
ou entrar em contato com o revestimento de metal

Figura 1 Diagrama esquematico da conexao do cabo DMXsignal.
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Método de calculo do codigo de endereco de abertura de conta:

O cddigo de endereco inicial da luz atual é igual (o codigo de

endereco inicial da luz anterior) + (0 numero de canais da luz)

1: O endereco inicial da primeira luz € AOOL1.

2: O numero de canais basicos do controlador deve ser maior ou

igual a0 numero total de canais usados pela lampada.

3: Nota: Ao usar qualquer controlador, cada luz deve ter sua propria
inicializacao Codigo de endereco, se 0 codigo de endereco inicial da
primeira luz estiver definido como AOO1, o numero de luzes sera 16CH,;
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O01. MEDIDAS
PREVENTIVAS

Cabo de sinal de conexdo

O cddigo de endereco inicial da segunda luz é definido como A017. O
codigo de endereco inicial da terceira luz é definido como A033, e
assim pordiante (essa configuracao também precisa ser determinada
por consoles diferentes).

Luzes de montagem

As luminarias podem ser colocadas horizontalmente, diagonalmente
ou de cabeca para baixo. Preste atengcao ao método de instalagao ao
inclinar e inverter. Conforme mostrado na Figura 2, € necessario
garantir a estabilidade do local de instalagcao antes de posicionar a
luminaria. Ao pendurar de cabeca para baixo, certifique-se de que a
luz nao caia do suporte, use uma corda de seguranca atraves da
estrutura de suporte e da al¢a da ldAmpada para suspensao auxiliar
para garantir a seguranca. Evite que as luzes caiam e deslizem.
Durante a instalacao e comissionamento da luminaria, os pedestres
nao devem passar sob a luminaria. Verifique regularmente se a corda
de seguranca esta desgastada ou se o parafuso do gancho esta solto.
Nossa empresa ndo € responsavel por quaisquer consequéncias da
queda da luminaria devido a instalagao instavel da suspensao.

Figura - Diagrama luz invertida.
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02. PAINEL DE
CONTROLE

Descri¢cdio chave

Figura - Diagrama esquematico do botao painel.

TelaLED , |
DM Luz de sinal- A

Emo  Luz de
sinal

As teclas Esquerda e Direita tém a mesma funcionalidade: retornar a
interface anterior

Para cima, botao para baixo: selecao e edicao

OK: executa fungdes, inicia a edi¢ao, sai da edicao

A seguir, um exemplo de "Modificacao do codigo de endere¢co DMX"
para descrever o uso de uma chave:

1 .Se a tela atual ndo for a tela principal, pressione a tecla "esquerda"
(uma

Oou mais vezes) para retornar a tela inicial

2.Na tela inicial, pressione as teclas para cima ou para baixo para
selecionar o botao Definir

3. Pressione OK para entrar na interface Configuragdes

4.Na interface Configuracdes, pressione para cima ou para baixo
para selecionar Endereco DMX.

5. Pressione OK para entrar no modo de edi¢ao

6.Pressione as teclas para cima ou para baixo para

modificar o cédigo de endereco DMX 7. Pressione OK para

sair do modo de edicao
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02. PAINEL DE
CONTROLE

Descricdo do menu

Figura - Diagrama esquematico da descricao do menu principal.
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Manual

Essa interface é usada para controlar a luminaria atual e entrar
automaticamente no estado do host (sem receber o sinal DMX,
enviando o sinal DMX para o barramento para o escravo).

O menu manual exibe 16 ou 20 canais, dependendo do modo padrao
de 16 canais ou 20 canais definido no menu de configuracgoes.

09




Manual

_Opgdes

Descrigio

~

1CH Roda 0 255 Pressione OK para entrar no medo de edigao.
de cor Xeste ponto, selecione centenas e pressions a
0°255 | tecla "para cima”
14CH 0255 E a tecla "down” para alterar o valer do
Macro canal. Pressione 0K novamente para selecionar
dez posigoes
Editar. Pressione 0K novamente para
gelecionar o bit a ser editado. Pressione
novamente para salr do modo de edigac
15CH Pressione OK para visualizar a caixa de
Redefini didloge de confirmagao. Pressione “OK™
r novamente para inserir a reinicial izagao
Conecte ¢ redefina todos os motores
16CH Em
Luz Fechad
Controle o
17CH 0”255 Esse parametre é exibide quande o modo de
Mantenha canal & estendido para CH20
18CH 07255 | Esse parimetro é exibide quando o modo de
Cor canal ¢ estendido para CH20
Roda
Velocid
ade
19CH. 07255 Esse parametre ¢ exibide quande o modo de
Dimersao— canal ¢ estendido para CH20
Prisma-
Atomizagao
Velocid
ade
20CH. 07255 Esse parametro & exibide quando o modo de
Filme de canal & estendido para CH20
sombr eam
ento
Reda
Velocid
ade
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CONJUNTOS

Opgoes

Descrigao

Como DA Status: Recebendo 5inais DMK do Console
trabal ou Host
har Automiti | Status do host: auto—alimentando e
co | enviando sinais DMX para o
Automati N —
c 2
Equi pame
nto
princi
pal
Contro 1l de
VOE
Pressione 0K para entrar no mode de edigao.
DMK 17512 Xeste ponto, selecione 100 bits e pressione
as teclas para cima e para baixo para
Endereco
alterar o enderego.
Codigo. Pressione 0K novamente par
gelecionar dez edigoes. Pressione O
novamente para selecionar o bit a ser
editado. Pressione novamente para sair do
modo de edi¢ao
Canal Padrao Modo padrac de 16 canais, 17 a 20 canais
Modelo 16CH invilidos
Alongar |Expansac do mode de 20 canais, velocidade
20CH de controle de 17 a 20 canais (consulte a
tabela de canais)
Invert Fechado
nverter n
Inversio Y Fechado
Em
Xy Fechado
Comuni cag an) Em Trocar canais para o eixo XY {(incluindo
Ajuste fino)
Codificador Em Determina¢ao automitica de fora de
Xy passo usando wm codificador (acoplador

dptico)
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CONJUNTOS

Localizag¢ao correta

Fechado Nenhum codificador (optoacoplador} é
usado para corrigir a
posigaon
Sinal DMX Mantenh Continue corrende como antes
a
Redefini Retorno do motor, pare de funcionar
r
Tela Em Dezligue a luz de fundo apdz 30 zegundos de
. o inatividade
Dispo=iti
vo de Fechado A luz de fundo & sempre brilhante
protegaoc
Luzes Fochado | Redef inir diretamente apés a inicializagao
sem a necessidade de uma lampada
(E necessério acender manualmente as bolhas
usande ¢ menu ou o console)
Em Quande a lampada & energizada, ela se
acende e redefine automaticamente até
Lampada acesa com sucesso
Roda de cor Em Mudang¢a linear da roda de cor
Alterar Fechado| Mudanga nao linear de roda de cor,
Linear mudanga de meia cor
Recuperagi Pressione OK para visualizar a caixa de
o didloge de confirmatao. Pressione OK
Padrao novamente para restaurar o valor padrao
Configurago Configuragoes
£35
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SISTEMAS

Opgdes

Descrigio

DIs

Yersao do software do painel de
exibigao

Montanha

Yersao do software da placa do motor

Calibragao
de

redefinigao

Cal ibrag
ap do eixoX

Cal ibrag
ao do eixoV

Calibrag
ao de cor

Depois de entrar na subinterface, vocd
pode ajustar a posigiao de reset do X
Erro de hardware de compensagao
do motor, como eixo & eixo Y
Instalagao, 0 intervale de ajuste é

“

-128 + 127,

nenhum ajuste & feito,

+0 significa que

¢ao do Gobo

Calibraga
o de foco

Calibraga
o de

gEcurecimen to

Calibraca
o do Prism
1

Calibraca
o do Prism
2

Calibragao
de
atomizagao

Monitor
amento de
SENSOTes

Saldao do eixoX

(0 gquando o magnetismo é

detectado, casocontrario, 1

Saldo do eixoY

0 quando o magnetismo é
detectado, casocontrdric, 1

Salao decores

(0 guando o magnetismo é
detectado, casocontrario, 1

Salao deGobo

0 quando o magnetismo é
detectado, casocontrdario, 1

Faldao de foco

(0 quando o magnetismo &
detectado, casocontrario, 1

Prizma 1 saldo

) quando o magnetismo é
detectado, casocontrdrio, 1

Prisma 2 hall

0 guando o magnetismo &
detectado, caso
contrario, 1

Dois digitos, um para cada

Eixo X
Disco Codificagdao do interruptor
codificado fotoelétrico

Status Dizco

Eixo Y Dois digitos, um para cada
Disco Codificatao do interruptor
codificado fotoelétrico

Status Dizco
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SISTEMAS

Fixo X Na diregio pesitiva, passo
Disco de 0 valor deve ammentar & na diregao
codi ficagio oposta, o valor do passo deve
Valor do )
tamanho do Reduzido. O mesmo valor ¢ normal
passo toda vez que vock vai para o mesmo
pon Lo.
Fixo Y Na diregio pesitiva, passo
Disco de 0 valor deve ammentar & na diregao
codi ficapdo oposta, o valor do passo deve
Valor do )
temanho do Reduzido. O mesmo valor ¢ normal toda
passo vez que vock vai para o mesmo ponto.
Sistema S¢ o LED vermelho do ERR estiver
Erro e
Indica que a luz nio estd
funcionando corretamente. 0Os detalhes
podem ser vistos na subinterface,
Depois de visualizar, vocd pode
Pressione o botao Limpar para |impar o
registro de erro
Monitor Sinal de console de monitoramento em
amento de tempo real
[LTh
Neasegen do erro Descrisio
Placa MT A placa do motor nao respondeu. Série
Entre em Conecte a linha de comunicagio do painel de exibigéac
contato A placa do motor estd com defeito ou a placa do
Falha motor estd com defeito.
Falha na Interruptor fotoeléirico do eixo X, ou motor do
reinicializagao do eixo X ou problema da placa do
eixe X molor
Falha na Interruptor fotoelétrico do tipo Y, ou motor do

reinicializagio do

cixo ¥

tipe Y ou problema da placa
do motor

Erro Hall do eixo

X

Hall do eixe X ou problema da placa do motor

Erre Hall do eixo

¥

Hall do eixo Y ou problema da placa do motor
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SISTEMAS

Falha na Hall de roda de cor ou problema de motor de
reinicial izagao amstra
da roda de
COTES
Falha na Roda padrao Hall, ou problema do motor da
redefinigao da placa de padrio
roda de
protegaon
Redefinigao de Hi um problema com a sala de foco ou com o motor
foco de foco
Falha
Falha de Falha ao acender ou apagar bolhas. lsqueire ou
controle lampada com defeito
de
iluminaga
o

FUNCAO DE CANAL

| Modelo de canal

Cor Cor

2 Luz Luz
estroboscdpica estroboscdpica

3 Te rmometro Termometro

1 Filme de Filme de
sombr eamen to sombreamento

b Prisma 1 Prisma |

6 Rotagao de prisma Rotacao de prisma

T Prisma 2 Prisma 2

8 Atomizagao e 7 cores Atomizagao e 7 cores

9 Foco Foco

10 X X

11 Ajuste fino Ajuste fino

12 Y Y

13 Ajuste Y Ajuste ¥

14 Macro Macro

15 Redefinir Redefinir

15



FUNCAO DE CANAL

Modelo de canal
1 Cor Cor
2 Luz Luz
estroboscdpica estroboscdpica
3 Termémetro Termimetro
4 Filme de Filme de
sombr eamen to sombreamento
5 Prisma 1 Prisma 1
6 Rotatao de prisma Rotagcao de prisma
T Prisma 2 Prisma 2
8 Atomizagao e 7 cores Atomizagao e 7 cores
g Foco Foco
10 X X
11 Ajuste fino Ajuste fino
12 Y Y
13 Ajuste Y Ajuste ¥
14 Macro Macro
15 Redefinir Redefinir
16 Controle de Controle de
iluminagao iluminagao
17 Brilho da luz Escurecimento (mais escuro
tmais brilhante)
18 Interruptor de anel e luz Pachado
pstroboscépica Sampre sberto
Luz estroboscépica
Pulse de atenuatao
Pul =0 fraco
Fragqueza
Estroboscépice aleatdrio
Sempre aberto
19 Efeito de Efeito miltiplo
iluminagao
20 Pare/devagar—rapido
Afaixadeluzé
21 estroboscdpica
22 Efeito de luz de tira
Velocidade do
23 efeito de luz
da tira
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03.FALHA
COMUM

FALHA COMUM

Para algumas falhas comuns, solu¢cdes correspondentes sao
propostas. Qualquer problema que nao possa ser resolvido deve ser
tratado por profissionais. Por favor, desconecte a energia antes de
reparar as luzes.

1.A lampada esta quebrada
O Gigs verifica se a tensao instalada corresponde a luminaria;
Verifique se a fonte de alimentagao ou o interruptor de controle da
luminaria estd em mau contato.
Verifique as contas com fornecimento de energia insuficiente;
O gateway virtual verifica se o controlador DMX512 envia
instrugodes.

2. ApoOs a reinicializagdao normal, a luz nao aceita o controle do
console. Verifique se o valor do endereco de inicializacao digital e as
op¢oes de funcao da luminaria estao corretos. Compre uma linha e
verifique se a linha de controle de comunicagao esta conectada
corretamente, se € muito longa ou morta.

Verifique se o dispositivo de controle esta com defeito e

verifique se o amplificador de sinal conectado esta com defeito.
Verifique se a linha de comunicagao é muito longa ou se algo
interfere um com o outro; Otimize a fiagao, encurte o comprimento
da linha de sinal de controle e separe as linhas de baixa tensao e baixa
tensao.

Empréstimo para adicionar um amplificador de sinal;

O cabo é feito de cabo de par trancado blindado de alta qualidade.
No final da luminaria, conecte um resistor de terminal de sinal
(1200hm).
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03.FALHA
COMUM

FALHA COMUM

3.Aluz ndao pode comecgar

Verifique se os parametros da fonte de alimentacgao sao

consistentes com a luminaria.

De acordo com este principio, durante o transporte de longa
distancia, devido a deformacao por extrusao, vibragcao e umidade das
partes internas, as lampadas estdao em contato ruim ou caia.

Compre um ingresso para verificar se o conector do condutor dentro
da luminaria esta solto ou caindo.

Bill verifica os componentes elétricos da luminaria (por exemplo.

g. Transformadores eletronicos, placas PCB, placas de controle

do motor) sao usados, queimados para afrouxamento, curto-circuito.

4. Ao trabalhar, se a acao do eixo X ou do eixo Y da lampada €
anormal, pressione a etapa anterior para fazer fila uma a uma,;
Compre um bilhete para verificar se a correia de transmissao
correspondente ao eixo X e ao eixo Y na luminaria caiu e quebrou.
Verifique se o receptor de feedback de dados (optoacoplador)
correspondente nas diregdes X e Y dentro da luminaria esta
danificado.Reinicie o dispositivo para se redefinir.
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